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genre «cover» performs popularizational, educational and educational
functions, forms and expands so-called quotational, aphoristic dictionary
of readers. So,the aesthetic-cognitive function is also inherented it.

The proposed study of media mini-texts of the cover can be continued
in a different perspective: how they relate to the articles that unite, binds
one or another cover. Such connections are inherent to the publication
«Zhinka «. In particular, the content of media genre «cover» can be
specified in media texts-stories, in interviews with well-known people,
in portrait essays, that is, the components of the journalistic and artistic-
journalistic content of such a publication can be closely intertwined.

Key words: media genre, mini-text, quotation, linguocultural
indicator of values, associative-shaped communication.

YAK 81'38 AHreaiHa NaHxa

FEHAEPHI MPOEKLLIT

AEKOAYBAHHS KIHOTEKCTY

(HA MPUKAAAI AOKYMEHTAABHMX PIABMIB
MPO MAPKA BOBYKA)

Y cmammi 3pobreno cnpoby euseumu 3anedxicHicmb 0eKo0y8aHHs
OOKYMEHMANbHO20 KIHOMEKCmY 6i0 2eHOepHO MAPKOBAHUX MOBHUX
cmpameeii i makmux KomyHikaumie. Peyenyis 1 auaniz niHeeanvHux
ma HeNiHeB8ANbHUX 3HAKIE KiHomeKkcmy cmpiyok «Mosuasne 0odxcecmeoy
(2006), «Mapko Bosuox. Taemuuua 3zipkay (2013) cnpoexmosani Ha
cneyugpixy JHCiHOUOI U YOM08IU0I MOBHOI NOGEOIHKU 6 YKPAIHCLKIll
ninegokynemypi.  Bucnoeneno  cinomesy, w0  eedyuuti  makoeo
ay0iosi3yanbH020 NPOOYKMY NOCMAE K MOOEIbHA MOBHA OCOOUCMICMb
w000 Memaadpecama OOKYMeHMAIbHO20 KIHOMeKCmy — 2110a4d.

Knrouosi cnosa: xinomexcm, 1iH2802€HOEPONOI, MOGHULL KOHMEHM
@inomy, 3HaK KiHOmeKcmy, 6epOalbHA KOMYHIKAYis, HeeepbaibHA
KOMYHIKayisi, 0eK0OY8aHHS, MOOEIbHA MOBHA 0COOUCTICb.

The article attempts to reveal the dependence of decoding of movie text
of the documentary film on gender-marked language strategies and tactics
of communicants involved in the film. Reception and analysis of lingual
and non-lingual signs of movie text of documentaries «Silent Divinityy
(2006), «Marco Vovchok. Mysterious Stary (2013) are designed on the
specifics of female and male lingual behavior in Ukrainian lingual culture.
The hypothesis is put forward that the leading of documentary appears
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as a model lingual personality in relation to the meta addressee of movie
text — the viewer.

Keywords: movie text, gender linguistics, lingual content of film, sign
of movie text, verbal communication, nonverbal communication, decoding,
model lingual personality.

B expanniit kynbTypi XXI cTOMITTS 0CcOOIMBE MiCIIe HANIEKHUTH
YKpaiHCHKIH KIHOMOKYMEHTAICTHIl, sIKa TMPOUIUIA HENMPOCTHH
LUIAX CTAHOBJIGHHS. 3ayBa)KMMO, INO YKPAiHCBKY CTPidKy
J3uru BeproBa «JIroguna 3 kinoanapartom» (1929) 3a peldTuHroMm
KiHOXypHany «Sight & Sound» Ha3BaHO HaHBU3HAYHIIINM
JOKyMeHTansHIM QilbMoMycixdaciB. HiMmactpiuka 1929 poky,3HsTa
B Opneci, Kuepi ta Xapkosi, crana MaHipecTtoM (yTypHCTHYHOT
KOHIICTIiI  «KiHOOKa», «dimeMoM Tipo  (imbM», B3iprem
HEHMOBIPHOTO MOHTQ)XHOTO EKCIEPUMEHTY — «KiHOCHMQOHIi»
PO KUTTS PAASHCHKOTO Merarojiica, B IKOMY 1€ HaraayroTb Ipo
cebe MapKepH MOJNITHKM yKpaiHi3auii — Hamwcu, racia, IuiakaTu
tomo. Tomi 1ed (iIbM HEOMHO3HAYHO CIPHIHSIIA KPUTHKA U HE
3pO3yMiJIA TJIs1/1adi, BU3HAHHS MPUHIIIIO JIWIIE HUHI. . .

TBopua mpoxyKuis CydacHUX €KpaHHUX MeZlia BaKKO HaJa€ThCs
JUTSE OTHOBUMIPHOTO JOCIITHHUIIBEKOTO aHaIli3y, TOMY i MpHuBadItoe
¢daxiBUiB Ppi3HUX Taly3ed rymadiTapHoro 3HaHHS. Llum
3yMOBIIEeHUH MiKaucUuIUTiHapHuid xapaktep «Television studies»
y CBITOBIM Haymi. Bupa3Ho mHocTawTh Kijlbka Hal3araJbHIIINX
HamnpsSMHUX HAyKOBHX TIONIIYKiB, JIHTBICTH JK IEPEBaXHO
30CEPeKYIOThCSI  Ha  crenu@imi — KiHOAMCKYpCY, 30KpeMma
JIEKOyBaHHI Ta pereriii KiIHOTeKCTY DIISIAIBKOI0 ayTUTOPI€r0.

Ocmucnenns ¢ineMmy sk Tekcry, 3 mornsigy O.O. Ilponina,
aBropa mpaui «JloxymentanpHuil inem sk HapatuB» [[IponuH
2016], 3amouarkoBano B 20-Ti pp. XX cr. lle BigOuBawTh
mpani ¢opmamicriB — B. Ixmoscekoro, b. Eilixenbayma,
0. TumsHoma, a kiHocemiotmka 70 — 80-x pp. BXke crana
cTpyHKOI0 HaykoBor cucremoro (K. Mern, P. bapr, I1. ITa3omiHi,
Y. Exo, HO. M. Jlotman Ta iH.). KiHOTeKCT mouanu BBakaTH
OJHI€I0 3 HAWCKIATHIIIUX CEMIOTHYHHX CTPYKTYp cepen
iHImMX KpeonizoBaHux TekcTiB. Ha mexi XX — XXI cromite
chopmyBallach TEOPis MEIIaTEKCTY, 3r0JIOM 1€ TMOHSTTS BUXOJUTh
32 MEXI MOBO3HABUMX CTYHId 1 BKHBAETHCA Ha TO3HAYCHHS
TEKCTy MeZia SIK SBUINA Cy4acHOi KylbTypu. JlOKyMeHTalbHHUH
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¢ineM MoXHa KBaNi(iKyBaTH SIK aydioBi3yallbHHH MeEHiaTeKCT
i BomHOYAC SK 3HAK (IOKYMEHT) JIHTBOKYJBTYPH IIEBHOT EMIOXH.

Y cyyacHiif JHTBICTHIII BHOKPEMJIIOETHCS KibKA ITiJIXO/IB
IO JOCHIDKEHHS KIHOTeKCTy U KiHoauckypcy. Hampukman,
T. Kpucanosa [KpucanoBa 2014] mpomonye Taky ix
kimacudikarmiro: cemiormunnit (I Commkia, M. €Edpemona,
10. Ilwp’saH), mepexnamosznaBunii (B. T'opmkoBa, P. Maracos,
k. Cengpepcon), xormituBHuid (C. byGens, [l. bopmyemn,
T. Bunnukosa), comiominrsictuunuii (A. Boxposa, JI. 1{ubina),
tekcronieHTpuunuit (b. Bopommunosa, €. IsanoBa, C. UeTmen),
muckypcuBHuit (€. Komomina, 1. JlaBpiHenko). Y Mexax i€l
PO3BIAKY MU HE CTaBHMO 32 METY JOIYYUTHCA OO ITUCKYCIi 1010
nedinimiii Ta 3MiCTOBOTO HANIOBHEHHS BUINE3TaaHUX TEPMiHIB,
OpoTe 3ayBaXMMO, LI0 Ha dYaci BHU3HAUYEHHS PpEJIEBaHTHOIO
TEPMIHOJIOTIYHOTO amapary Ais pPi3HOACIEKTHOTO BHBYEHHS
JHTBaJBLHOTO KOHTEHTY YKPaiHCHKOTO KiHO.

Kinonuckypc hopmye CBITOITISIHI HACTAHOBU CYYaCHUX JIFOJICH,
caMe TOMY BaXJIMBE OCMMCJICHHS HOro SIK COLIOKYJIBTYPHOTO
¢denomeny. KomyHikatnBHa (PyHKIIiS KiHOIMCKYPCY peaji3yeThCs
yepe3 KOMYHIKALil0 MAakpopiBHS, 30BHIIIHIO (MK aBTOpOM
Ta TIAgadeM), Ta KOMYHIKalilo MIKpOpiBHS, BHYTPILIHIO
(Mix mepcoHaxkamu). MexaHi3M KIHOTUCKYPCY OXOIUTIOE TpHU
CKJIQJIHUKH: aBTOp — KIHOTEKCT — Tisgay (cmiBaBTOp) (cxema 1).
[To3umist  «cmiBaBTOp»  KJIIOYOBA B PO3YMIHHI  CYTHOCTI
KIHOJMCKYPCY: PELUIIEHT-IVIsIIad He JIMIIE YHUTa€, COpuiMae i
00pobnsge kiHOiH(pOpMAIi0, a € CHIBTBOPLUEM HOBUX CMHCIIB.
Imsgad sik akTHBHA CTOPOHA KIHOAUCKYPCY AOIMYCKa€ MHOKXHHHICTD
IHTepHpeTalii, MTUOWHA SIKMX 3aJIKUTD BiJl piBHS HOTO KYJIBTYpH 1
OCBITH, COLIIOKYJIBTYPHHX OCOOIMBOCTEH TOIIO. JJOKyMeHTaIbHUI
KiHoAuCKypc HapatuBHui [[Iporun 2016], oqHak ¢hiasM HE TPOCTO
riepeIae 3MiCT MEBHUX IMOJTiH, ajie i IPOTIOHYE CITOCi0 mepeKnBaHHS
mux mnonil. Tomy KIHOTUCKYpC pO3IISAAIOTH SIK B3AaEMOIIIO
HeoOMeXeHO1 CyKynHOoCTi KiHoTekcTiB [Korosa 2017].

KonyBanns indopmauii Ha piBHI aemop —  KiHomexcm
BiIOyBa€ThCSA 3a JOMOMOTOK) JIIHTBAJIBHOTO, I1KOHIYHOTO Ta
ayIiOKOIiB.

JexonyBaHHS KiHOTEKCTYy AOKYMEHTAJbHOTO (GUIBMY 3aBXKIH
BapiaHTHE, OCKUIBKM 3QJIC)KUTh BiJl CHPUHHATTS KOHKPETHOTO
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misinava, i BinOyBa€eThCsl Ha PiBHI TEKCTy (BepOalbHICTh) 1 Ha PiBHI
IHIIMX BUpaXaJIbHUX 3aC00iB (HEBEpOAIbHICTB).

4 KIHOAUCKYPC N

280

ABTOp Tasmau
(«cmiBaBTOP»)

KOOY8aHHS

Cxema 1

Y mpoMy acmekTi Hamry yBary NpuBepHyna OiorpadidHa
KIHOIOKYMEHTAJIICTHKA, 30KpemMa (imbMU Tpo YKpaiHCBKUX
MACHBMEHHUKIB. 3ragaHuit pi3HOBHU TeNeNnpPORyKIIii
BKE YHMaJ0 JECATWITh € YacTHHOI aylioBi3yasbHOI
KyJIbTypu cycminbcTBa. OKpiM  TpagMIiHHUX TpPAHCIIOBAaHb
y Teneedipi, MIMPOKO 3aCTOCOBYETHCS B AUJAKTHYHIN MPAKTHUIl, HA
MOTHBAIIHHUX TPEHIHTaX, a TAKOXK € TPUBAOIUBHUM 1 I pOMUHHOTO
neperay. 1llomo cywacHoi GiorpadiqHOl KiHOJOKYMEHTAIICTHKH
ikaBe MPUITYIICHHS TOCIiTHHKIB, IO iCHYyE€ B3a€MHE MparHeHHS
aBTopa 1 mIsfAa4a JOKyMEHTANbHHX (inbMIiB 110 CTBOpPEHHS /
CIIPUMHATTS SCKPaBUX JpaMaTHYHUX Oiorpadiid, Ie MOpPOIKYye
T. 3B. IParMaTHYHy KOHBEHIIIO, SIKa PEeali3yeThCsl B KOMYHIKaIlii.

I sickpaBa, i gpamarmuyHa Oiorpadiss BHAAaTHOI YKpaiHCHKOI
nuchMEeHHHII Mapko BoOBUOK cTanma BISSYHMM MaTepianoM IS
TBOPIIIB JOKyMEHTaIbHHUX (PieMiB «MoBuazHe OokecTBO» (2006)
1 «Mapxo Bopuok. Taemanua 3ipka» (2013). 3micToBa moMiHaHTa
000X 00paHWX IO aHaJi3y CTPIYOK — OTMOBIIb IPO OCOOHCTE KUTTS
BiIOMO1 yKpaiHchKkoi mmchMeHHHII Mapii Bimincekoi (Mapko
BOBYOK) — IMPOEKTYETHCS HA TEHIEPHY MPOOIEMaTHKY. YKpaiHChKa
Kopxx Canap, BUHATKOBO oOmapoBaHa JKiHKa, (imomoriyHun
BYHJIEPKIH]I, Malla B TaTpiapXalbHOMY CYCIIIIIECTBI TBOPUTH IIiJ]
YOJIOBIYMM IMEHEM, 1 1€ CYCHIBCTBO 31 CBOIMH, TPUTAMaHHUMHU
Till enoci, TeHIEPHIMH CTEPEOTUIIAMH HE TOTOBE OyJI0 MPHHHITH
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1 Bu3Harty ii mpaBo Oytu coboro. (Il «reHaepHIM CTEepEeOoTUTIOM)
PO3yMi€MO KYJIETYPHO ¥ COINiaJIbHO 3YMOBIICHI TOTVISAM 1 TIPOEKITii
10710 0COOHCTICHUX SIKOCTEH, TOBEIIHKOBUX i KOMYHIKATUBHUX HOPM
000x crare, ix penpeseHTauito B MoBi). J{o peui, «Hal3arakoBimia
KIHKa B YKpaiHCBKIM JiTeparypi», OKpIM MNHCbMEHHHUIBKOTO
TaJaHTy, BiOMa CBOEK MaWCTEpHICTIO B  MDKHAPOIHIH
1 MDKKYTBTYpHIM KoMmyHikarii. @umomoriyae oOmapyBaHHS Ta
KOMYHIKaTHBHA IHTYIIliS momoMarain «MoBUymoMy O0XKEeCTBY»
(tax Mapka Bopuka nHazmuBaB Il. Kymim) obuparu Taki crparerii
W TAKTHKH CIUJIKYBaHHS, SIKi JJaJId 3MOTY 1 CTaTH KOMYHIKaTUBHO
NpuBaOIMBOIO I HAMBIIOMIIIMX CYYacHUKIB — €BPOMEHCHKUX
MUCbMEHHHKIB, YYEHUX, TPOMAJICHKHUX JisT9iB.

[IpoekTytoun yBary Ha TeHJIIEpHI CTEPEOTHIIN B aHAII30BAHUX
KiHOTEKCTax, 3a3Ha4UMO, IO TIOKYMEHTAIBHUH ay/lioBiICOMPOTyKT
MICTUTh MapKepH 30BHIIIHKOI Ta BHYTPIIITHHOT KOMYHIKaIlii JiHOBUX
0ci0 KiHOOHMCKypCY (aBTOpa, IMIs1a4iB, BELy4Ooro, IepcoHaxiB). s
aHaJi3y TeHJEepHUX MPOEKUil JeKOAYBaHHA KIHOTEKCTY Bi3bMEMO
32 OCHOBY KJIacH(QiKalliiiHy MaTpHIi0 BepOaibHOT 1 HeBepOaIbHOT
KOMyHiKailii, 3anpornoHoBany B monorpadii JI. O. CraBunbkoi
«l'eHmep: MoBa, CBIIOMICTh, KOMYHiKaIlis»» [CraBurpka 2015].

[epmmit ¢inmem «MosuazHe O60xxectBo» (2006) BXOIUTH
1o 30ipkn «Ykpainceki mitepatopu XIX cr.» cepiamy «I'pa momi»
ctynii «Biarem». XpoHomerpax ¢inemy 14 xB. 4 cek. Pexucep
Bacuins Bitep. Asrop IOmis Llnaunnceka. Bexyua Haranka Comir.
Tekct unrae Tapac JleHrCEHKO.

CriocTtepekeHHsI 32 MOBHOIO ITOBEIIHKOIO Bemydoi Haramkm
Comit nae miACTaBM BUOKPEMUTH PEJIEBAHTHI O3HAKHU MOJIEJIBHOI
MOBHOI 0COOMCTOCTI — BeAy40l AOKYMEHTAJbHOI CTPIUYKH ILOIO
MeTaajpecara KiHOTeKCTy — TDisgada. lLle — epymoBaHicTb,
KpPEaTHBHICTh, O€3I0TaHHE BOJIOMIHHS JITEPATypPHOI MOBOIO,
e(eKTHBHE BHKOPHCTaHHS 3aco0iB BepOalibHOI 1 HeBepOaIbHOI
KOMYHIKaIii, CTparerii i TakTHK CHOUIKyBaHHA. Ha mymky
B. KoponboBoi, MeraaapecyBaHHS 3allydya€ DIsfaqiB 10
JpaMaTUdHoOI Aii, pyHHYI0UH MEKi MiXK BHY TPIIIHBOIO 1 30BHIIIHBOIO
JpaMaTypriiinoro komyHikaiiero [KoponboBa 2016]. Tamaemo,
0 TEPMIH «METaaIpeCyBaHHI» IIUIKOM 3aCTOCOBYBaHHH 1 1O
KIHOZMCKYpCY. Y TakoMy pa3i BiH IMMO3HAYAE TPOIEC CITIBTBOPUOCTI
TIAIadiB i1 9ac JEKOyBaHHS KIHOTEKCTY.
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Cporo gacy lO. KapaynoB 3ampomoHyBaB Take BH3HAUCHHS
MozIeTIbHOT 0cobucTocTi: «MojenbHa 0COOUCTICTh SIBIISIE COOOI0
CTEpEeOTHI MOBENIHKH, 110 ICTOTHO BIUIMBAE HA KYJIBTYPY 3arajioM
1 IOCTa€ CBOEPITHUM CUMBOJIOM IIi€l KyIBTypH AJIS IPEICTaBHUKIB
iHImx KyneTyp» [Llut. 3a: Koponsoa2016: 175]. Y Hammomy BUIIaiKy
MojieJIbHa MOBHA OCOOMCTICTh BEIY4Oi JTOKYMEHTAIBHOTO (PLIbMY
MOJKE CTATH JIJIS TIISAIa9iB PO0OPa30M «i/IeaTbHOTO KOMYHIKAHTAY,
CIPUATH MOTHBAIIIT 1O BIOCKOHAIEHHS KOMYHIKaTHBHUX HaBUYOK,
30aradeHHs JIEKCUYIHOTO 3a11acy, CIIOHYKaTH JI0 yCB1IOMJIEHHS CBOET
HaJISKHOCTI JI0 YKPAiHCHKOT JIIHTBOKYIBTYPH.

Y Ha3Bi 3a3HAYCHOI KIHOCTPIUYKH «OCYy9aCHEHO» BIIOBIIHO 1O
HOPM JIiTEpaTypHOT MOBHU TPi3BUCHKO «MoBUyIIe O0KeCTBOY, SIKE
naB Mapkosi Bopuky [lanTeneitmon Kymnim. Came miutaroro 3 iioro
JIMCTa IOYNHAETHCS PUTBM, IO PO3TOPTAETHCS MOTIM y Giorpadivuny
omoBigs mpo Mapiro Bininceky. Hatanky Comit 6a4umMo i B Kafpi,
1 9yemo ii romoc 3a kaapoM. Posmaita iHTOHaliliHA mMajiTpa,
PETICTPOBI KOHTPACTH, TEMOpAIIbHI BIITIHKY Ta pi3HE IHTOHYBAHHS
OTIOBiII B KaJIpi i 3a KaIpoM CTBOPIOIOTH BPa)KEHHS, ITI0 TOBOPUTH
HE OJTHA Bemy4a, a Bl pi3Hi. YonoBiunii roioc (SIK JOBIAYEMOCH i3
TuTpiB, Tapaca JleHncenka) mapamiHrBanbHi 3aco0u HeBepOaIbHOI
KOMYHIKamii peanizye 3HagHO ckpomHime. Y Haranku Comit
BHpa3Ha Bi3yaJbHa IMOBENIHKA, KOJM BOHA B Kajpl — IOCTIIHO
BiIOyBa€THCS 30POBHI KOHTAKT 3 MeTaaapecaroM. L{pomy cripuse
1 BUKOPYCTaHHS IPUAOMY HaOMVOKEHHS i BiAajIeHHS 300paskeHHs
Beayyoi. [Ipokcemika (opranizariisi mpocTopy ) TaKOHIYHO TOIIIFHA!
BUKOPUCTAHO MaTepiaiu Ta iHTep €pu My3ei0 BHUAATHHX [iSdiB
YKpaiHCBKOI KyJIBTYpH, Jif BiIOYBa€ThCS B MPUMIILICHHI 1 HABOPI.
3amydenns emnictomsapio y ¢insmi (ypuBkiB 3 muctis I1. Kymimra,
K. FOnre, O. MapkoBuua, I. TypreneBa, matepi /. Ilucapesa)
BUSICKpaBIIOE TeHaepHi crepeoturi XIX ct. OcoOnmBo 11€ MOMITHO
Ha TPUKIIAJ JIEKCUKH Ta cuHTakcucy emicron I1. Kymima 3 i#oro
JIOMIHAHTHOIO «1:000B’10-HeBoaeo» Ta auctiB K. FOwnre, sika He
MOX€E 3MHPHUTHCS 3 INAICHOI0 MOMYISpHICTI0O Mapii MapkoBud
1 IparHe Xo4 y sIKUiich croci0 3HeBaKUTH ii. J1o 3ac00iB OKyIeCcHKu
(MOBU ouel) pexucep BIAEThCS 1 Ha 3aBepUICHHS QiIbMY:
MOCTYIIOBO 30UTBIIYEThCS 300pakeHHss Mapka Bosuka, 3romoM Ha
eKpaHi JINIIAIOTHCS TUTHKH OYi.
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Hpyruit pimeM — «Mapko Bopuok. Taemanda 3ipka» (2013).
XpoHomerpax ¢impmy 23 xB. 28 cek. Pexwncep CgiTiana
Kpacaoxon. Cuenapuct TersHa Tpobumuyk. TekcT dYHTaIOTh
IOpiii KoBanenko, Terstaa Tpoxumdyk.

Expannuii mpoctip inmemy « TaemHI9a 3ipkay po3paxoBaHUH Ha
CIIPUMHATTS JTIFOIMHA MO3aiqHOI KYJIETYPH, TOMY HOMY IIpUTaMaHHa
(dbparMeHTapHIiCTh, J€ TpaHChOpMAIisl EKPaHHOTO IIPOCTOPY
BiIOyBa€THCS HABITH Y MEKaX OMHOTO €Ii3oay. Y HOKyMEHTaIbHIH
KIHOCTPIYIli BUKOPUCTAHO IrPOBi KiHOMMTAaTH ((hparMeHTH (PiTbMiB
«Jlitm kamritana ['pantay, « [’ sTHagnATHpIYHAN KamiTamy, «Cony).
V HamoMy BHMAIKYy 1e «HedaOyapHe» ITUTYBaHHSI, III0 Ma€ Ha METi
CTBOPEHHSI aCOIIaTHBHO-CHMBOJILHUX 3B’s3KiB, a TAKOXK 3MICTOBHX
akmeHTiB. DiKCyeMo HasSBHICTH aymioBi3yadbHUX TEMITOPATBHHX
MapKepiB (IOKyMEHTH, TUCTH, GOTO, My3HKa, parMeHTH (HITEMIB i3
PO3MHUTHUM 300paKEHHSM), SKi MAIOTh HaJaIITyBaTH MeTaaapecara
Ha CHPUHHATTA iHGOpMAIii MPO emoxy JApyroi IOJIOBHHHU
XIX ct. Ockinpku y ¢igpmMax mpo Mapko BoBUOK BHKOPHUCTAHHS
MIEPCOHANTLHOT KIHOXPOHIKA HEMOXKJIMBE 3 00’ €KTUBHUX TPHYWH,
TYT 3aCTOCOBYETBCS XPOHIKa €IOXH, SKa MA€ CTBOPUTHU Bi3yallbHi
acorriartii 3 Toro9acHOIO peabHICTIO.

BryTpimHs KoMmyHikamiss y ¢iapMi OpraHi3oBaHa dYepes
MOJIIJIOTIYHY ~ B3a€EMOIII0  INIIAXOM  3MIHM  KOMYHIKAaTHBHHX
poleli — TMepexomy POl MOBIM BiJ OIHOTO KOMYHIKaHTa 0
IHITOTO (OKJIAAHINIEe PO IF0 METATUCKYPCHBHY KaTETOPII0 IHUB.
[JTaBpinenko 2011]). Hampuknan, Tersaa Tpodumuayk 3aBepirye
CBiif pparMeHT OMoBiAl «QIKTUBHUMI) PUTOPUIHIMHE ITUTAHHIMHU:
«Yomy Mapxko BoBuok ykpaiHCbKka MMCEMEHHUIIS, /1K€ HAPOIUIIACh
y Pocii i momepina Ha KaBkazi? Yomy cTinpku mpizBumi? Sk 1 aum
3Ba0IIOBaIa YOJIOBIKIB CBOET mobu?» A domnosiumii romoc (FOpis
Komanenka y ¢inpmi Mu He 6a4uMo) B iHIIIOMY (pparMeHTi mounHae
CBilf TEKCT 3 BiJIMOBi/iel Ha IIi MTUTAHHS.

3 Moy TeHIASPHOI MapKOBAaHOCTI ITiKaBa MOBHA ITOBEHIHKA
3aMpoIICHUX MiHOBUX 0cid ¢inbMy: pexucepa Onera biitmu (itoro
crpiuka «Com» 13 cepiamy «OcTpiB JTIO00BI» — 3a CIOKETaMHU
TBOpiB Mapka Bosuka); miteparypo3HaBil Bipu AreeBoi (aBropa
MoHorpadii « Tpu mori: Mapko BoBUOK B ykpaiHCEKiH, poCiiiChKii Ta
(bpanITy3bKii miteparypi» (2002)); mucbMmennunii Ipen Po3no0yasko
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(TBOpIIA OenerpucTudHOi Oiorpadii Mapka Boruka y kxHH31 «3podu
e HikHO...» (2013)). MoBa pexmucepa opuriHaibHa, oOpa3Ha i
BOJIHOYAC TSOKIE IO YITKOCTI M TOYHOCTI, HOMITHA CXUJIBHICTH H0
ipoHI3yBaHHA Ta KaTETOPUYHOCTI OLIHOK, ()aKTHYHO BiJCYTHS
KecTUuKyILis. Jliteparypo3HaBelb onepye HayKOBUMH TEpPMiHAMH,
npoTe CTWIb BUKIANY ONMKYMA O HAyKOBO-TIOMYJISIPHOTO;
KOHTPOJIbOBaHA, ajic BHpa3Ha MIMiKa, BIJICYTHS >KCCTHKYIISIIS;
y KOMYHiKaIii ToMiHye npodeciiHui JOCBi, 10 Byalro€ TeHIepHI
Mapkepu. Y MOBHIH MOBEIiHII NHCbMEHHHMI SCKPaBO BHpa)KeHa
KiHeCHKa (KeCTUKYIALS, 3MiHa BUpa3iB 00IMIYsl), MOBa EMOLiHA,
TSDKi€ 10 rinepOomizanii, ekcrpecii; Oarata iHTOHamiliHA MajiTpa.
Ile TnmoBa MOBHA MOBEIIHKA )KIHKA B YKPaiHCHKiH JIIHTBOKYIBTYPI.
Ha mamy nymky, y ¢imemi «Mapko Bosuok. TaemaN4a 3ipka» He
3aBKAu 00pe MpoayMaHa MpOCTOPOBa OPraHi3alisl CIJIKYBaHHS:
y BciX BimeodparMeHTax 3a y4yacTIO 3alpOLICHHUX BiICYTHIH
30pOBHII KOHTAKT MOBLS 3 METaaapecaToM, MOV MEepCOHaXIB
COpSAMOBAHWI Ha HEBUIUMOTO IVISIAUeBi CITIBPOSMOBHHKA, a IIE
YCKIIQIHIOE peajizamif0 KOHTAaKTOBCTAHOBIIOBAIBHOI TAKTUKH.
HaBnaku, BmanuM 3 TONIALY HAJIArofKeHHs 30BHILIHBOI
KOMYHIKalii BBa)XaeMO NPUHOM, KOJIM Belyda OIOBifae,
pyXam4uch Ha3ycTpid BiJeoKamepi: CHpPALbOBYE  1THO3is
30JINKEHHS 3 METaaApECcaToM.

OcHOBHa MparMaTH4YHa CTpaTerisi KiHOAOKYMEHTaJTICTUKU —
3aydeHHs SIKHAWIIUPIIOT ayTuTOPii IIAAadiB — 4acTo peai3y€eThes
yepe3 3acTOCYBaHHS TI'€HICPHO MAapKOBaHHUX KOMYHIKaTHBHHUX
TAaKTHK: HParHeHHs 0 MAaKCUMalbHOI iH(OPMAaTHBHOCTI MOBH,
TOYHOCTI HOMIHaLili Ta BHUCHOBKIB, >XapTiBIUBE OrpyOJIeHHS
MOBH, IHBEpPTOBaHa OIliHKa (I YONIOBiUOi  ayaMTOpii);
EKCIPECUBHICTh MOBH, IHTEHCH(]IKAI[il ITO3UTHUBHOI OIlIHKH,
rinepOomi3allisi, HasBHICTh aKTyalli3aTOpiB, OpPIEHTYBaHHS Ha
BCTAHOBJICHHS KOHTAKTy, HAaJarofXKECHHS 3BOPOTHOIO 3B’S3KY;
e(heKTHBHE BHKOPUCTaHHS 3aco0iB HeBepOaJ bHOI KOMYHIKarlii
(st sxiHOUO1 aynuTopii). YcmimHe AeKOyBaHHS KiHOTEKCTY depe3
CHIBTBOPYICTH i3 TNIAAa4eM MPOEKTYETHCS Ha TEHICPHI acHeKTH
CHIJIKyBaHHS 3 TIOTCHIIIHOIO ayIuTOpielo. BakiuBa poib y [boMy
HaJSKHUTh BEIy4OMY JOKYMEHTAJLHOI CTPIYKHA — HOCIEBI TTEBHOTO
MOBHO-KYJIFTYPHOTO KOIy, MOJCIBbHI MOBHIH OCOOHCTOCTI SIK
MIPEICTaBHUKOBI IIEBHOI JIIHTBOKYJIETYPH.
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[loTyxHUH pPO3BUTOK YKpaiHCHKOi KiHOJOKYMEHTAIICTHKH
KaTaJli3ye JIHTBICTUYHI JOCIIPKEHHS [IbOTO Ba)JIMBOTO CErMEHTA
Cy4acHOTO Memianpoctopy. | Xoda 1ie TpuUBaKOTh JHUCKYCIil
IIOI0 TEPMIHOJIOTIi, METOMOJIOTIYHMX 3acajl HAyKOBUX CTYJil,
a KIHOOUCKYpc yxe (opMye HOBITHI KOMYHIKaTHBHI cCTparerii
Mojonoro (1 He JHWIIe) TMOKONiHHS MOBIB, AKTHBHO BILTUBA€E
Ha MOBHY NPAaKTUKy W KOAU(]iKallil0 HOBOTO B MOBi. A UM CTaHe
Cy4acHHUH  JOKYMEHTAJIbHHH KIHOTEKCT MOBHO-ECTETHYHHM
3HAKOM HalliOHATBHOI KYJIBTYpH — 3HaUHOIO MIpOIO 3aJICKHUTH 1 BiX
MOBO3HABI[IB.
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GENDER PROJECTIONS

OF MOVIE TEXT DECODING

(ON THE EXAMPLE OF DOCUMENTARY FILMS
ABOUT MARKO VOVCHOK)

Cinema discourse forms the ideological ideas of contemporary people,
it is important to understand it as a social and cultural phenomenon. The
communicative function of the cinema discourse is realized through the
communication of the macro level, the external (between the author and
the viewer), and the communication of the micro level, the inner (between
the characters). The mechanism of cinema discourse covers three
components: author — movie text — viewer (co-author).

Reception and analysis of lingual and non-lingual signs of movie text
of documentaries “Silent Divinity” (2006), “Marco Vovchok. Mysterious
Star “(2013) are designed on the specifics of female and male lingual
behavior in Ukrainian lingual culture.

It is concluded that the model language personality of the leading of
documentary film can become a prototype of the “ideal communicant”
for the audience, promote motivation to improve communicative skills,
enrich the vocabulary, and encourage the awareness of their belonging to
the Ukrainian linguistic culture.

The main pragmatic strategy of cinema documenting — attracting the
widest audience of viewers — is often realized through the use of gender-
marked communication tactics: the desire for maximum informative
language, accuracy of nominations and conclusions, humorous hardening
of the language, inverted score (for male audience); expressiveness of
language, intensification of positive evaluation, hyperbolization, presence
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of actualizers, orientation on establishing contact, establishing feedback;
effective use of non-verbal communication tools (for female audience).
Successful decoding of cinematic text through collaboration with the
viewer is projected onto the gender aspects of communicating with
potential audiences. An important role in this belongs to the leading of
documentary film — the bearer of a certain language-cultural code, a model
linguistic personality for representatives of a certain lingual culture.

YAK 81' 27 Tapan OkcaHa

PYHKLLII CAEHTI3MIB Y BTOPUHHUX
YKPATHCbKUX HA3BAX KIHO®IAbMIB

Y cmammi asmopxka 30iticH0€ QhyHKYIOHATbHO-CMULICTMUYHUTL AHANI3
BMOPUHHUX HA36, ONUCYE MAKI X epynu. 3i CIMULICIUYHO A0eK8AMHUM
nepexaaoom, 3i C1eH208UM KOMNOHEHINOM, 3aN03UYEHUM 3 AimepamypHol
AHeNIUCOKOT MOBU; 3 YBEOCHUM CIIEHSI3MOM Y HA36I-NepeKnadi npu
A0eKBAMHO Nepedaniil CeMaHmuyi OpPUSIHALHOI HA36U; KOMepYIUHI
nepexnaou; 3i ciexeizmamu 0jist esemizayii OpueIHaIbHOL HA361.

Knrwouosi cnosa: émopunna nasea, cieneizm, KIHONpoOykm, nepekiao,
@yHKRyis, MosHa 2pa.

In the article the author carries out the functional and stylistic
analysis of the secondary names, describes such groups: with stylistically
adequate translation; with a slang word adopted from the literary
English; with using a slang word in the translated name but adequate
semantics of the original name; commercial translations; with slang
word as euphemism for an original name.

Keywords: the secondary name, slang word, movie, translation,

function, language game.

KinodineM — 1ie He TITBKM OYXOBHHMH, MUCTELBKHI BHUTBIp,
arne W MpOOYKT KIHOIHIYyCTpii, 1 KiHIIeBa MeTa HOro CTBOPEHHS —
MPOCYBaHHS HA KIHOPUHKY W oTpuMaHHs npuOyTKiB. Lle mo3Bossie
3 IEBHOIO YMOBHICTIO TOBOPUTH PO HA3BY (iIbMY SIK KOMEPILIiHHY,
a He XY/I0XKHIO, X04a XYI0KHbO-ECTETUYHA (PYHKIIisI TPEBAITIOE.

B. €mnicTtpaToB KOHCTaTye 3aBEpIICHHS €MOXH PaIsSHCHKOTO
kiHemarorpaga (kiHemamoroca) B 90-Ti poku XX CTONITTS
MUHYJIOTO CTOMITTS: «JIoroc «kauHyBcs» Kyauch y OiK MONITHYHOT



